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Yepemicia M.B., maricTpasT
Pisnencoruii 0depocasruti eymanimaprull ynisepcumem, Pigne

CTUJIICTUYHI OCOBJINBOCTI META®OPHU TA Il ®YHKIIII ¥
POMAHI JT. BPAVHA «KOJT TA BIHYI»

CyuvacHuii etam pPO3BUTKY JIIHTBICTUYHOI HAYKH CYIPOBOIKYETHCS
IIOCTIMHUM TOTJIMOJIEHHAM HAIIUX 3HAHBb IIPO HABKOJIMIIHIN CBIT Ta IIPO
JIIOIUHY, XapaKTepu3yeThbCs 1HTerparrieio Hayk. Llei mpoliiec ctaBuTh epes
HAYKOBIIIMHM HOB1 3aBOAHHSA. ¥ BEJIMKIN KIJIbKOCTI CYYACHUX HOCJLIKEHD
yBara 30CepeIKyeThCd Ha IIpollecax, IIOBSI3aHHX 3 peasri3allleild MOBHHX
3HAKIB Y MOBJIEHHEBOMY AaKTl, HA ICHXOJIOTIYHUX ACIIEeKTaX (popMyBaHHS
BHCJIOBJIIOBAHHS Ta TEKCTY. Y 3B’SI3KY 3 IIUM 3 SIBJISTIOTHCS HOBI IIAXOMU 0
TaKUX, 37aBajiocs 0, JAaBHO BUBYEHUX Ta OIMCAHUX SBHII, AK TPOIH, a
30kpeMa, Meradopu. AHTJIIiCchKA JiTeparypa, 3okpema, TBip «Hom ma
Bigul», € 4yymoBuM miKepesoM IJIS HOCJIIMKEHHS I[HOT0 CTHJIICTHIHOTO
IPUKOMY.

BusuennsaM moHaTTss MeTadopu 3adiMasIHcsa 1 3alMaOThCSI Oararto
BITYM3HIHUX 1 3apyOLKHHX JIIHTBICTIB. AJie 0 TeIepilllHLOr0 dvacy B
JIHTBICTUYHOMY PO3YMIHHI MeTadgopu MIK BUEHHMMHU 1CHYIOTH PO3013KHOCTI.
SycriiasMu  cyvyacHHX — JIIHTBICTIB, 30kpema  Uepracosoi  E.T.,
CepeopenuroBa b. A., Kyopsaxosa E. C., Oyam Bu3HaUYeH] JIHTBICTHUYHIL
IIOHATTSA 1 TIPOIECH, IO OOYMOBJIIOIOTH BUHUKHEHHS 1 (PYHKITIOHYBAHHS
Mmetacopu y wMoBl. Jlo HMX BIOZHOCATHCSA: OCHOBHE 3HAYEHHS CJIOBA,
3araJIbHUM CEMAHTHUYHUN eJIeMEHT, 110 € Pe3yJIbTATOM OCBITH CeMAaHTHYHOI
JIBOILJIAHOBOCTI MeTaOPHUYHOI0 3HAYEHHS, JIEKCUKO-CEMAHTUYH] 3B SI3KHU
CJIIB.

MeTtadopa — Bug TpoIia, mepeHeceHH BJIACTUBOCTEH a00 03HAK OJHOI0
ImpeaMeTa Ha 1HIMWHA 3a IIPUHIIAIIOM CX0KocTl. llomlOHmMH MOKyTh OyTH
KoJlp, dopma, XapakTep PpyXy, OyOb-aKl 1HIHBIAyaJbHI BJIACTUBOCTI
npenMeTiB. Ilpu MeracdopruuHOMY IIepeHeceHH1 3MIHIOEThCSI IpPeIMeT, aJie
caMe yABJICHHS Y IIOHATTS, PaHIIle 3aKpliljieHe 3a 1HIIUM IIpeIMeTOM, He
3MIHIOETBCS ITLJIKOM. Bynb-sKol 03HAKa IIEPBICHOIO IIOJAHHS a00 IIOHATTSI
000B’SI3K0BO 3aJIMIIAETHC.
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3rigao kaacudikailli Meradgop 3a cTymeHeM IIOZIOHOCTI, Yy PoMaHil
Jleuna Bbpayua «Koxg Jla Bigdul» MoskHa BUIIINTH HACTYIIH1 BUAH MeTadop,
Io0yJOBaHHUX HA:

1) 3amiIieHH] sKUBOTO KIBIIM;

Hanpurnan: «Fache, a real caged lion, was walking from one corner
of the room to the other».

2) 3aMIIeHH] HeKHUBOr0 HEKIBYIM;

Hanpuxaan: «His own blood was ink. His bed was soft like a cloud».

3) 3aMilleHH] HeKHUBOTO KUBUM (JaHHHN THUII MeTaOpPH HA3SUBAETHCS
IIEePCOHI1(PIKAIIIEIO);

Hampurnan: «The gun roared. Kill the light!»

Taxo:xk, y pomaHi meTadgopa BUCTYHAE Y HACTYITHUX (PYHKITIAX:

1) Ax HaliMeHyBaHHSA JeIKHUX IIPeJIMeTIB, K1 He MaloTh BJIaCHOI Ha3BU
Hamopurnan: «The instinct of the Bull. The eager sea of eager students».

2) MICUJICHHS 3HAUEeHHS CKa3aH0ro

Hanpurnan: «His speech was a kind of cheap magic trick».

3) 3aco0y JJIs1 JOCATHEHHS €CTeTUYHOTO BPAKeHHS

Hanpurnan: «dead aim».

Oco0smBO momupeHUMU QPYHKINAME MeTadgop y TBOPl € HAaCTyIIHL
pyHKRII:

Homimatusua. Hanpurian: «Ghost-pole skiny».

Iadopmarusua. Hanpurnang: «Playful allusions were those which he
used in his conversations».

Haupoyreoproroua. Hanpurnan: «I am a lamb of God. In the face of
thee death. The priest could be hanged twice. He felt a comforting aura of
his presence. An unbroken chain of religious knowledge».

Emomiino-omuoBaasua. Hampurkaan: «Feeling a  shiver of
anticipation».

3a crmalcTUYHHM 3a0apBJeHHAM MeTadgopu y TBOPl MOMKHA
KJIacu(IKyBaTH HACTYITHUM YHMHOM :

1) CrepTti meTadopu, sIKl BTpATHJINA CBOIO 00pasHicTh. Hanpuriam: «the
day passed by, the thoughts crossed in the mind».

2) OOpasul 3arasbHOMOBHI Mertadopu. Hampurkmnan: «warm
atmosphere, ghostly figure, the winds of change are in the air».

3) OOpasHl 1HAWBIAYAJIbHO-aBTOPChKl Metadopu. Hampurmam: «A
firestorm of hostility».

Oco0smBOI yBarm 3aciiyroBye peJiriiiHe 3abapBijeHHsS meTadopu y
TBOPI, TAK AK caM poMaH 0a3yeThCs HA TeMIl PeJITIHHNX IIONIYyKIB Ta JedaTax.

Tosx, MoKHA 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO MeTadopu, BUKopucraHl Jlemom
BpaynoMm y pomaHi He Juille KOHKPETU3YIOTh YSBJIEHHS IIPO IIpeIMeT, a i
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BHPAKAOTh BIJIOBIIHE €MOINMHe CTABJEHHS 10 HBOI'O MOBISE. 3aBIAKHU
MM TPOIIaM IIOCHUJIIOETHCA EeCTeTHYHHI acIeKT MOBH, OCKLIbKH 3 IX
JIOIIOMOT0I0, «SIK 3a JOIIOMOIOI PI3HMX BIATIHKIB KOJLOPIB, MOBA TBOPY
JIOIIOBHIOETHCS UYTTEBO-1HTYITUBHUM OIICOM CBITY Ta JKUTTS».

Hanopurman: «Jesus Christ was a historical figure of staggering
influence, perhaps the most enigmatic and inspirational leader the world
has ever seen.

«Jesus as a married man makes infinitely more sense than our
standard biblical view of Jesus as a bachelor. Every faith in the world is
based on fabrication».

Meradopa BHKOHYe B MOBl [JOCTATHIO KILJIBKICTH PIZHOMAHITHUX
(PYHKIIIH 1 JOCUTH IITHPOKO BUKOPUCTOBYETHCA B MOB1. Metadopa, sk MOBHEe
SIBUIIE, SIBJIE€ COOOI0 OCHOBHY MEHTAJIbHY OIIepalriio, ska 00 eIHye OBl
MOHATIAHI cepr 1 CTBOPIOE MOYKJIHBICTH BHKOPHUCTOBYBATH IIOTEHITII
CTPYKTYPYBAHHA cepH-IKepesia 3a JOIIOMOI0I HOBOI cepm.

TaxuMm urEOM, 0yJIO 3’sICOBAHO, 10 MeTadopa CTAHOBUTL BEJIMUYE3HUMN
1IHTepeCc [Jid BHBYEHHs, OCKILIbKHM [0 TENepllHbOTO dYacy HeMae
OJHO3HAYHOTO BH3HAYEHHS JAaHOI0 SBHINA. THUM caMuUM ICHYIOTH PIi3HI1
CYIIEPEYKH IIPO IIPUPOAY, 3MICT 1 BJKUBAHHS MeTaqOPH.
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